An die / Al

Gemeinde VillnoR / Comune di Funes
Peterweg 10 / Peterweg 10

39040 VillnoR / 39040 Funes

Stempel-
make
marca da
bollo

€ 16,00

Ansuchen um Besetzung von o6ffentlichem Grund
Domanda di occupazione di spazi ed aree pubbliche

Der/die Unterfertigte
Il/la sottoscritto/a

wohnhaft in
residente a

Geburtsdatum
data di nascita

Stral’e und Nr.
via e n.

Geburtsort
luogo di nascita

im Namen von

per conto di
mit Sitz in StralRe und Nr.
con sede a via e n.

Steuer-oder MwSt.Nr.
Cod. fiscale o part.lva

Telefonnummer
recapito telefono

ersucht

chiede

um die Ausstellung

:l der Ermachtigung (Besetzungsd. unter 1 Jahr)
:l der Konzession (Besetzungsd. tiber 1 Jahr)

fur die Besetzung oOffentlichen Grundes in
(Ort/StralRe/Nr. angeben)

il rilascio

:l dell‘autorizzazione (durata inferiore ad 1 anno)
:l della concessione (durata superiore ad 1 anno)

per I‘'occupazione di suolo pubblico a (indicare
luogo/via/nummero)

mittels mit folgender Begriin-

dung/Beschreibung der Arbeiten:

mediante per il seguente

motivo/descrizione die lavori:

im Ausmal von
della superficie di

m X
ml x

m3?/mq

33

fir den Zeitraum
per il periodo

Uhrzeit: von Uhr
orario: dalle ore

bis Uhr
alle ore

Der/die Unterfertige verpflichtet sich die in der Ermachtigung/Konzession und in der Gemeindeverordnung
Uber die Besetzung o6ffentlichen Grundes enthaltenen Vorschriften zu beachten.

Bei Grabungsarbeiten behalt sich die Gemeinde das Recht vor, vor Erteilung der Ermachtigung/Konzession

eine Sicherheitsleistung zu verlangen.




Il/la sottoscritto/a si impegna a rispettare le prescrizioni indicate nel provvedimento di autorizzazione/
concessione e nel regolamento Comunale per la disciplina dei spazi ed aree pubbliche.

In caso di lavori di scavo, il Comune si riserva il diritto di richiedere una garanzia a titolo di cauzione prima

del rilascio dell’autorizzazione/concessione.

Anlagen:
* Mappenauszug/Lageplan
* 1 Stempelmarke

HINWEIS DATENSCHUTZ

Er/Sie erklart dartiber informiert zu sein, dass gemaf und
fur die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-
Verordnung 679/2016 die Informationen zum Schutz
personenbezogener Daten unter der Rubrik “Datenschutz”
auf der Internetseite dieser Gemeinde
(https://www.gemeinde.villnoess.bz.it/de/Verwaltung/Web/

Allegati:
« estratto di mappa/planimetria
* 1 marca da bollo

AVVISO PRIVACY

Il Sottoscritto/La  sottoscritta dichiara di essere
informato/a che ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13
e 14 del Regolamento UE 679/2016 I'informativa relativa
alla protezione dei dai personali € reperibilealla rubrica
“Privacy” pubblicata sul sito internet di questo comune
(https://www.comune.funes.bz.it/itt Amministrazione/Web/

Datenschutz) einsehbar sind und in den Raumlichkeiten
des Rathauses konsultiert werden kénnen.

Datum
Data

Unterschrift:
Firma:

Privacy) e & consultabile nei locali del Municipio.



https://www.comune.funes.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy
https://www.comune.funes.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy
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